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УГОВОР бр. 380 – 23 – 295 – 12 
О КУПОПРОДАЈИ ДОБАРА 
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ЧЛАН 1. 

ПРЕДМЕТ УГОВОРА 
 

1.1 Продавац се обавезује да комплете и делове комплета алата (у даљем тексту: добра), 

према спецификацији наведеној у Прилогу бр. 1 овог Уговора, испоручи Купцу, односно 

његовом крајњем кориснику – ВЗ "Мома Станојловић" - Батајница, a Купац се обавезује да 

иста плати. 
 

1.2 Саставни део овог уговора чини Прилог бр. 1, Спецификација. 

РЕПУБЛИКА СРБИЈА – МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ – СЕКТОР ЗА  

МАТЕРИЈАЛНЕ РЕСУРСЕ – УПРАВА ЗА СНАБДЕВАЊЕ- ДИРЕКЦИЈА ЗА 

НАБАВКУ И ПРОДАЈУ,  

 

   коју заступа по овлашћењу министра потпуковник сц Дејан Веселиновић, дипл.инж.. 

- у даљем тексту КУПАЦ, 

                                   адреса: ул. Немањина 15, 11000 Београд  

                                   матични број: 07093608 

                                   шифра делатности: 75110 

                                   ПИБ: 102116082 

                                   текући рачун: 840-1620-21 

                                   код: Трезор Министарства финансија Републике Србије 

                                   телефон: 011/3203-055   

 "DEMAX" д.о.о, 11251 Београд - Остружница 
(назив понуђача) 

које заступа: директор Милош Талић - у даљем тексту ПРОДАВАЦ 
        

                                  адреса: Гробљанска бр. 3, 

                                  матични број: 06316280  

                                  шифра делатности: 4690             

                                  ПИБ: 101012958 

                                  ПДВ: 128718265 

            текући рачун број: 160-125250-07 

                                  код банке: Banca Intesa      

                                  телефон: 011/2650-999, телефакс: 011/2650-999 
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ЧЛАН 2. 

ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ 
 

2.1. Добра из члана 1. овог Уговора морају бити нова и неупотребљавана, произведена по 

документацији произвођача, са оригиналним упутством за одржавање и у потпуности 

морају одговарати спецификацији наведеној у Прилогу бр.1 овог уговора. 
 

2.2. Добра морају бити у оригиналној фабричкој амбалажи, која је предвиђена техничком 

документацијом произвођача или стандардној амбалажи, како би се заштитила од било 

каквих оштећења или губитака за време транспорта, утовара, претовара, истовара и 

ускладиштења.  

ЧЛАН 3. 

ЦЕНА 
 

3.1 Купац и Продавац су се споразумели да јединична цена за добра из члана 1. Уговора буде 

према следећем: 

� Алат за рад фригомеханичара – 2 комплета по јединичној цени од 141.133,00 

дин/комплету без ПДВ-а, што за 2 комплета износи 282..266,00 динара, без ПДВ-а Износ 

ПДВ-а је 56.453,20 динара, а укупна вредност је 338.719,20 динара са ПДВ-ом. 

� Комплет механичарског алата – цоловни – 2 комплета по јединичној цени од 90.163,00 

дин/комплету без ПДВ-а, што за 2 комплета износи 180.326,00 динара, без ПДВ-а. Износ 

ПДВ-а је 36.065,20 динара, а укупна вредност је 216.391,20 динара са ПДВ-ом. 

� Станица за лемљење – 4 комада по јединичној цени од 146.400,00 дин/комаду без ПДВ-

а, што за 4 комада износи 585.600,00 динара, без ПДВ-а. Износ ПДВ-а је 117.120,00 

динара, а укупна вредност је 702.720,00 динара са ПДВ-ом. 

3.2 Вредност уговора износи  1.048.192,00  динара, без ПДВ-а. 
 

3.3 Износ ПДВ-а је  209.639,40 .динара 
 

3.4 Укупна вредност уговора износи 1.257.830,40  динара, са ПДВ-ом. 
 

3.5 Уговорене цене су коначне, и не могу се мењати до потпуне реализације уговора.  

 

ЧЛАН 4. 

НАЧИН ПЛАЋАЊА 
 

4.1 Купац се обавезује да ће за добара из члана 1. Уговора извршити исплату износа утврђеног 

у члану 3. тачка 3.4, у року од 30 (тридесет) дана од дана квалитативног и квантитативног 

пријема добара.  
 

4.2 Ради благовремене исплате, Продавац се обавезује да испостави Купцу, прописано 

израђена, потписана и оверена документа (све у два оригинална примерка), и то:  

� рачун - фактуру оверену од надлежног лица, са назначеном количином и позивом на овај 

Уговор, 

� записник о квалитативном и квантитативном пријему добра, оверен од стране комисије 

крајњег корисника, 

� отпремницу која мора да садржи: коме је испорука извршена, датум испоруке, врста, 

количина, појединачна и укупна цена, датум пријема, са читко исписаним именом, 

презименом и чином лица које је пријем извршило, и мора бити оверена од стране 

крајњег корисника, 
 

4.3 Уколико Продавац не достави комплетна документа из тачке 4.2. овог члана у року од 10 

(десет) дана од дана испоруке истих, рок плаћања се продужава за онолико дана колико је 

каснио у достави докумената.  
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ЧЛАН 5. 

ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ 
 

5.1 Порез на додату вредност обрачунава се у складу са Законом о порезу на додату вредност 

(“Службени гласник РС” број 84/04, 86/04, 61/05, 61/07 и 93/12). 

 

ЧЛАН 6. 

РОК, МЕСТО ИСПОРУКE, КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 
 

6.1 Продавац се обавезује да испоручи добра из члана 1. Уговора у року 30 (тридесет) дана од 

дана потписивања уговора.  
 

6.2 Уговорне стране су сагласне да се испорука изврши у складишту крајњег корисника, Војна 

пошта ВЗ "Мома Станојловић" – Батајница. 
 

6.3 Квалитативни и квантитативни пријем добара истовремено врши комисија крајњег 

корисника, ВЗ "Мома Станојловић" - Батајница и сачињава записник о квалитативном и 

квантитативном пријему добара. Приликом испоруке, продавац даје и оригинална 

фабричка документа са преводом на српски језик. 

 

6.4 Испорука добара из члана 1. Уговора се сматра извршеном даном потписивања записника 

о квалитативном и квантитативном пријему добра од стране комисије крајњег корисника.  

 

6.5 Продавац је обавезан да обавести Дирекцију за набавку и продају УСн СМР МО о датуму и 

времену испоруке, најмање 5 дана пре испоруке, водећи рачуна да исти не пада у ванрадно 

време, време празника, суботу и недељу. Лице за контакт је потпуковник Ратко Стојковић, 

телефон 011/2059-182, 063/8691-909, телефакс 011/3006-330. 

 

ЧЛАН 7. 

КВАЛИТЕТ И РЕКЛАМАЦИЈА 

7.1 Продавац се обавезује да испоручена добра из члана 1. Уговора у свему одговарају 

техничким карактеристикама наведеним у Прилогу 1. Уговора. 
 

7.2 Ако се након пријема добара утврди недостатак који се није могао открити уобичајним 

прегледом приликом пријема добара (скривени недостатак), крајњи корисник ће послати 

продавцу писану рекламацију. 
 

7.3 Продавац се обавезује да отклони недостатак утврђен у тачки 7.2 овог члана или да купцу 

односно крајњем кориснику преда друго добро без недостатака. 
 

7.4 Рок за решавање рекламације је 15 (петнаест) дана од дана пријема записника о 

рекламацији од стране крајњег корисника. 
 

7.5 Уколико не може да отклони недостатак, продавац је дужан да преда купцу односно 

крајњем кориснику друго добро без недостатака, у року од најдуже 45 дана.. 

 

ЧЛАН 8. 

ГАРАНЦИЈА И СЕРВИС  

8.1 За ипоручена добра из члана 1. Уговора, Продавац даје гаранцију од 12 (дванаест) месеци 

од испоруке добара. Приликом испоруке добара, Продавац даје оверен гарантни лист са 

условима гаранције. 
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8.2. Продавац се обавезује да за добра из члана 1. Уговора обезбеди: 

- сервисирање добара у сопственој сервисној мрежи (у коју су укључени овлашћени 

сервисни центри) у гарантном року и снабдевање оригиналним резервним деловима за 

понуђена добра најмање 5 (пет) година од истека гаранције. 

      -    преносиву гаранцију произвођача на замењене резервне делове 
 

ЧЛАН 9. 

КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 
 

9.1 Уколико Продавац не изврши испоруку добара у уговореном року у складу са тачком 6.1. 

члана 6. овог уговора дужан је да Купцу плати уговорну казну у висини од 1%0 (промил) 

укупне вредности уговора, дневно за сваки дан закашњења. Уговорна казна не може бити 

виша од 5 % од укупне вредности уговора. 

 

9.2 Наплату уговорне казне из тачке 9.1. овог члана врши Купац одбијањем од рачуна при 

исплати испоручених добара и то без претходног обавештења. 

 

9.3 Ако Продавац не изврши уговорене обавезе, једнострано раскине уговор или  закасни са 

испоруком изнад рока покривеног казненим одредбама из тачке 9.1. овог члана, Купац без 

сагласности Продавца, има право да депоновани инструмент обезбеђења плаћања – 

меницу, у вредности од 10% нереализоване вредности уговора, поднесе на наплату банци 

гаранту. 

 

9.4 Купац задржава право да једнострано раскине уговор из разлога наведених у тачки 9.3.и на 

исти начин активира депоновани инструмент обезбеђења плаћања – меницу, без давања 

додатног рока за испоруку. 

 

9.5 Продавац приликом потписивања уговора доставља инструмент обезбеђења уговорних 

обавеза – две бланко сопствене менице (само потписане и оверене у складу са картоном 

депонованих потписа, регистроване код НБС), оверену копију картона депонованог 

потписа овлашћеног лица од стране надлежне банке (овера не старија од 30 дана од дана 

потписивања уговора), потписаним и овереним меничним писмом–овлашћењем у 

вредности од 10% вредности уговора, под условима предвиђеним одредбама из тачке 9.3. 

овог члана. 

 

ЧЛАН 10. 

ИЗМЕНА, ДОПУНА И РАСКИД УГОВОРА 
 

10.1 Овај уговор може бити измењен или допуњен, односно споразумно раскинут, сагласношћу 

обе уговорене стране.  

ЧЛАН 11. 

ТАЈНОСТ УГОВОРА 
 

11.1. Уговорне стране су обавезне да се придржавају Закона о тајности података ( "Сл. гласник 

РС", бр. 104/09 ) и Уредбе о критеријумима за утврђивање података значајних за одбрану земље 

који се морају чувати као државна или службена тајна и о утврђивању задатака и послова од 

посебног значаја за одбрану земље које треба штитити применом посебних мера безбедности 

(''Сл. лист СРЈ'', бр. 54/94 и ''Сл. гласник РС'', бр. 88/09 и 111/09). 
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ЧЛАН 12. 

РЕШAВАЊЕ СПОРОВА 
 

12.1 Уговорне стране су се споразумеле да ће евентуалне спорове, поводом овог уговора, 

решавати споразумно. 
 

12.2  У случају да се не могу сагласити о спорним питањима, уговорне стране су сагласне да је 

за решавање спора надлежан Привредни суд у Београду. 

 

ЧЛАН 13. 

ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ 
 

13.1 Ако нешто није изричито регулисано овим Уговором, а буде утицало на његово          

извршење, важе одредбе Закона о облигационим односима ("Сл.лист СФРЈ”, бр. 29/78, 

39/85, 45/89 и 57/89, “Сл. лист СРЈ”, бр. 31/93, 22/99 и 44/99). 
 

13.2 Уговор је рађен у 3 (три) истоветна примерка од којих су: 2 (два) за Купца и 1 (један) за 

Продавца. 
 

13.3 Уговор ступа на снагу даном потписивања. 23.11.2012. године 

 

 

П Р О Д А В A Ц:  К У П А Ц: 

"DEMAX" д.о.о, Београд-Остружница ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ 

Д и р е к т о р ПО ОВЛАШЋЕЊУ МИНИСТРА  

Милош Талић п о т п у к о в н и к 

 сц Дејан Веселиновић, дипл. инж. 
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                                                                                                                                                                                                                                 Прилог бр. 1 

                                                                                                                                                                                              Уз Уговор бр. 380-23- 295 -12 

 

С П Е Ц И Ф И К А Ц И Ј А  

КОМПЛЕТА И ДЕЛОВА КОМПЛЕТА АЛАТА  

  

Назив добра Марка и тип Техничке карактеристике добра 
Јединица 

мере 
Количина 

Алат за рад фригомеханичара 

Комплет манометара са цревима  
REFCO M2-3-DS-

R12 

Манобатерија у комплету са кофером и цревима 

дужине 90 цм за фреон R12 , R22, R502 
кпл 2 

Кљешта за стезање бакарних цеви  REFCO 14200 Pinch-off-Plier Ø8mm ком 2 

Кљешта за сечење капилара  ITE CTP-1 Кљешта за Cu цеви, са пластичном дршком ком 2 

Кљешта игличаста за проверу фреона  REFCO 14210 хром ванадиум челик  ком 2 

Спојка „HANSEN“ са сетом за цеви 
REFCO EEF-

K19010  
Са сетом за цеви 5, 6, 8 и 10 mm  кпл 

2 

Кључ универзални за вентиле REFCO RFA-127C Кључ за вентиле 1/4“x 3/8“ ;  3/16“x 5/16“  ком 2 

Нож са сечење Cu цеви   REFCO 14310 Секач са ваљцима од ø1/8“-ø 7/8“  ком 2 

 Нож са сечење Cu цеви ITE TC-312  Нож са сечење Cu цеви ø 1/4“-ø 15/8“  (7 – 41mm)   ком 2 

 Алат за пертловање цеви са сетом 
IMPERIAL 275-

FSM 

 за мере ø4, ø6, ø8, ø10, ø12, ø14, ø15, ø16, ø18 и ø22, 

у ПВЦ коферу   
кпл 

2 

 Чешаљ за пеглање  
ROBINAIR SPX-

18403 
 ПВЦ дршка, секције означене за свако пераје  ком 

2 

Вакуум пумпа: 

 
REFCO RL-4 

-Капацитет 65 l/min 

-Вакум 15 Micron 

-Мотор 0,19KW; 220V. 

ком 

 

2 

Преносни сет за варење 

 

WIGAM TURBO 

SET 90 

У сталку, сет са вентилима, цревима и ручком. Т-

3000
0
C. 

кпл 
2 

Дигитални мерач температуре REFCO WH-150 

-Опсег -50
 o
C до +150

 o
C 

-Грешка +/- 0,2 

 -Давач са каблом 1m 

ком 

 

2 
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Назив добра Марка и тип Техничке карактеристике добра 
Јединица 

мере 
Количина 

Комплет механичарског алата – цоловни 

Кључ окасто-виљускасти UNIOR 125/2 
У гарнитури од 1/4"- 15/16", хром ванадиум, 15 

делова 
кпл 2 

Кључ виљушкасти UNIOR 110/2 
У гарнитури од 1/4"- 15/16", хром ванадиум, 12 

делова 
кпл 

2 

Комбинована клешта WIHA 308261 L-180mm ком 2 

Сет насадних кључева  IRIMO 129391 
Сет насадних кључева у гарнитури, прихват ½" од 

3/8" - 1’1/4", у металној кутији, 24 дела 
кпл 

2 

Сет насадних кључева 
UNIOR 

188BI12P16INCH 

Сет насадних кључева у гарнитури, прихват ¼", од 

3/16" до 9/16", у металној кутији, 16 делова 
кпл 

2 

Одвијач пљоснати 

WIHA, BETA 

006877, 006921, 

1260 

Двокомпонентна дршка, 3x75, 4x100,  5x100 mm кпл 

 

2 

Одвијач пљоснати 
WIHA, BETA 

007034, 1260 
Двокомпонентна дршка, 6.5x150, 8x200 mm кпл 2 

Одвијач крстасти 
WIHA 007360, 

007591 
Двокомпонентна дршка, PH1x80, PH2x100 кпл 2 

Одвијач звездасти 
WIHA 007706, 

007720 
Двокомпонентна дршка, PZ1x80, PZ2x100 кпл 2 

Одвијач пљоснати  
WIHA 008239, 

008291 
Двокомпонентна дршка, 4x100,  6.5x150 mm  кпл 2 

Одвијач равни VDE 
WIHA 008475, 

008482 
Двокомпонентна дршка, 1000V, PH1x80,  PH2x100  кпл 2 

Одвијач пробна лампа WIHA 278625 пров. дршка са тастером 4,0x200, напон 100-500V ком 2 

Одвијач имбус  WIHA 256104 Пластични носач, 1/16" - 3/8", 13 делова кпл 2 

Одвијач TORX  WIHA 363 хром ванадиум, у гарнитури, 8 делова, Т10-Т45 кпл 2 

Комбинована клешта WIHA 308261 Двокомпонентна дршка, L-180mm ком 2 

Сечице WIHA 308278 Двокомпонентна дршка, L-160mm ком 2 
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Кљешта са подешавајућим отвором 

хватања (‘’папагај’’ клешта)  
WIHA 323424 

Двокомпонентна дршка, L-250mm,  Ø50 mm, DIN 

8976  
ком 2 

Кљешта са полуокруглим врхом  WIHA 323233 Двокомпонентна дршка, L-200mm ком 2 

Клешта грип  UNIOR 434/3C Са вретеном, L-250mm ком 2 

Клешта за зегер осигураче унутрашња KNIPEX 4431 Величине, L-120mm, 12 – 25mm, савијене 45
0
  ком 2 

Клешта за зегер осигураче спољна KNIPEX 4631 А12 Величине, L-140mm, 12 – 25mm, савијене 45
0
  ком 2 

Метар UNIOR 434/710P PVC кућиште са спојницом-кочницом, L-2m ком 2 

Тестера 
BAHCO 3806-300-

24 
Тестера, L-300mm, 24 зуба, HSS ком 2 

Тестера за метал IRIMO 801101 Тестера, L-40mm, ергономска дршка, хромиран рам ком 2 

Комплет турпија IRIMO 
пљосната L-300, полуокругла L-250, округла L-200, 

троугласта L-200, четвртаста L-200 
кпл 2 

Чекић стандардни UNIOR 812 Чекић браварски, 600 гр ком 2 

Чекић пластични UNIOR 820 Чекић пластични, ø32 mm ком 2 

Избијач шестострани UNIOR 640/6HS хром ванадијум, каљен  ком 2 

Избијач UNIOR 641/6HS хром ванадијум, каљен  ком 2 

Длето UNIOR 660/6 Секач длето, хром ванадијум, каљен врх  ком 2 

Прецизни обележивач  UNIOR 642/6 Прецизни обележивач, хром ванадијум, D-4 mm  ком 2 

Електричарски нож за каблове IRIMO 664081 
Електричарски нож за каблове, L-200mm, оштрица 

85mm, дрвена дршка 
ком 2 

Станица за лемљење 

Станица за лемљење 
ERSA i-COH 

VARI02 

Са ручком за лемљење и дуваљком за одлемљивање 

Т = 50 – 550
0
С, снага 150W  

ком 4 
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  сц Дејан Веселиновић, дипл. инж. 
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